SPECIMEN LABEL

FLUSH

NETTOYEUR a VAPORISATEUR ¢ Agent nettoyant pour réservoirs, barres, Tuyaux, et emouts sur
équipmement utilisé pour le vaporisage agricole, commercial ou horticole

GARDER HORSDE LA PORTEE DESENFANTS
LIRE L’ETIQUETTE AVANT L'USAGE

F AN 1011070 = VTR 7%

MODE D'EMPLOI

1. Immediatement aprés I'usage, bien rincer le
réservoir, les barres, les tuyaux et le emouts avec de
I’ eau propre et vider.

2. Durant le remplissage de réservoir avec de I'eau,
gouter 0,5L de FLUSH par 100 L d' eaw.

3. Bien agiter et vider le systéme compl etement.

4. Rincer avec une petite quantité d’ eau et vider.

GENERAL: FLUSH est un agent nettoyant a utiliser
pour le nettoyage de tous les équipmements de
vaporisation de pesticides agricoles, commerciaux ou
horticultures. FLUSH ne désactive ni ne dissout le
pesticide. Quelques pesticides ont des recommandations
spécifigues pour le nettoryage, toujours se référer a
étiquette de pesticide pour les instructions adéquates de
nettoyage.

MISES EN GARDE, ENTREPOSAGE ET
ELIMINATION
GARDER HORSDE LA PORTEE DESENFANTS

NE PAS mélanger avec un agent de blanchiment chloré,
le gaz ains formé provoque une irritation des yeau de la
gorge, de la peau et des poumons. Eviter d’inhaler les
vapeurs ou inhalation. Utiliser une ventilation adéguate.
Bien se laver apres le manipulation. Garder le contenant
fermédurant |'entreposage. Protéger contre le gel;
entreposer dans un endroit frais et bien aéré.

Eliminer les eaux de ringage d' une flagon approuvée. NE
PAS nettoyer |’ equipement pres de végétation, puits ou
autres sources d’ eau.

PREMIERS SANS

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Bien
rincer immédiatement pendant 15 minutes, tout en
enlevant les vétements souillés. Obtenir des soins
médi caux.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer
abondamment & I’eau courante pendant au moins 15
minutes. Obtenir des soins médicaux.

EN CAS D’'INGESTION: NE PAS fire vomir la
victime. Donner 1 a 2 verres d' eau ou de lait. Obtenir
des soins médicaux ou contacter un centre anti poison.

EN CASD’'INHALATION: Sortir lavictime de lazone
d exposition et latraiter selon les symptdmes. Obtenir de
soins médicaux, si nécessaire,

AVIS A L'USAGER: Ce produit anti-parasitaire doit
étre employé strictement selon de mode d’emploi qui
figure sur la présente étiquette.

AVIS A L’ACHETEUR: La garantie accordée par le
vendeur se limite aux conditions énoncées sur I’ étiquette
et, sous cette réserve, |I'acheteur assume les risques
corporels ou matériels découlant de I’ utilisation ou de la
manipulation du produit et accepts celui-ci condition.

Loveland Industries Inc.
PO Box 1289

Greeley, CO 80632-1289
U.SA.

This specimen label is intended for use only as a guide in providing general information regarding the directions, warning and cautions associated with the use of this
product. Aswith any product, always follow the label instructions on the package before using.
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